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Tee-ball Set
Ensemble de tee-ball

A CAUTION:

Adult assembly required. Keep plastic bagg out
of children’s reach during and after assembly.

A\ AVERTISSEMENT:

L'assemblage doit &tre fait par un adulte. Priére
de garder les sacs en plastique hors de la portée
des enfants pendant et apres |'assemblage.
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@ Tee-balls @ Bat

0 STEP/ETAPE/SCHRITT/ETAPA/FASE 1 e STEP/ETAPE/SCHRITT/ETAPA/FASE 2

—

(EN): Turn clockwise to align triangles and lock into place.
(FR): Tourner dans le sens horaire pour aligner les
triangles et verrouiller le tout en place.

(DE): Im Uhrzeigersinn drehen, um die Dreiecke
auszurichten und einrasten lassen.

(ES): Gira hacia la derecha para alinear los

tridngulos y fijar en su lugar.

(IT): Ruota verso destra per allineare

i triangoli e fissarli in posizione.




9 STEP/ETAPE/SCHRITT/ETAPA/FASE 3
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(EN): Adjust post height.

(FR): Réglage de la hauteur du poteau.
(DE): Die Hohe des Pfostens einstellen.
(ES): Ajusta la altura del poste.

(IT): Regola I'altezza del palo.

Q STEP/ETAPE/SCHRITT/ETAPA/FASE 4

(EN): Turn clockwise to lock into position.

(FR): Tourner dans le sens horaire pour verrouiller la hauteur.

(DE): Zum Feststellen im Uhrzeigersinn drehen.

(ES): Gira en el sentido de las agujas del reloj para bloquear en posicién.
(IT): Ruota in senso orario per bloccare in posizione.

Lock
Verrouiller
Einrasten
Encerrado
Bloccato

(EN): Please remove all packaging materials before giving to children. (FR): Veuillez retirer tout I'emballage avant de donner le produit
a des enfants. (DE): Vor Ubergabe an Kinder bitte sdmtliches Verpackungsmaterial entfernen. (ES): Por favor quita todos los materiales
del embalaje antes de darlo a los nifios. (IT): Per favore rimuovi tutti i materiali dell'imballaggio prima di darlo ai bambini. (NL):

Verwijder de verpakking voordat het product aan een kind wordt gegeven. (DK): Fjern alt emballagemateriale, inden det gives til barn.

(SE): Ta bort allt férpackningsmaterial innan du ger till barn. (PL): Przed podaniem dzieciom nalezy usung¢ wszystkie materiaty
opakowaniowe. (GR): Apaip£oTe 6Aa Ta UNKA GUOKEUATIAG TTPIV TA SWOETE OF TTAUSIAL JAL Lyilhas] L3 Ciakials demall olse manz ] L2y ((AR)

(EN): ATTENTION: Adult assembly required. Keep plastic bags out of children’s reach during and after assembly. (FR): ATTENTION: L'assemblage

doit étre fait par un adulte. Priére de garder les sacs en plastique hors de la portée des enfants pendant et apres I'assemblage. (DE): ACHTUNG:
Zusammenbau durch Erwachsene erforderlich.Bei und nach dem Zusammenbau Plastikbeutel fir Kinder unzuganglich aufbewahren.

(ES): ATENCION: El ensamblaje por un adulto es requerido. Mantenga las bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios durante y después del
ensamblaje. (IT): ATTENZIONE: Il montaggio da adulti & richiesto. Allontanare le borse di plastica dalla portata dei bambini durante e dopo il montaggio.
(NL): OPGELET: Installatie door volwassenen vereist. Houd kleine plastic zakken buiten het bereik van kinderen tijdens en na de montage.

(DK): Advarsel. Samling skal foretages af en voksen. Hold plastikposer vaek fra barns raekkevidde under og efter samling. (SE): OBSERVERA: montering
av vuxna krévs. Forvara plastpasar utom rackhall for barn under och efter montering. (PL): UWAGA: Wymagany montaz ze strony osoby dorostej.
Dopilnowac, aby plastikowe torby znajdowaty sie poza zasiegiem dzieci zaréwno podczas montazu jak i po nim. (GR): [IPOZOXH: Amatteitat
OUVaPHONOYNON amé eviAIKa. KpaTHOTE TIC TAAOTIKEG GOKOUAEG HAKPLA AT TSI KATA TN SIGPKELA KAt HETA T GUVAPHOAGYNOH.

ezl dmsg I JELY) Uslize o5 Taass & Ml pleSYG Bazo) gaill geazmis @l pasd psdy O cazy :(AR)

Complies with regulatory phthalates and BPA requirements. Conforme aux exigences réglementaires en matiére de phtalates et de
BPA. Entspricht den gesetzlichen Anforderungen fiir Phthalate und BPA. Cumple con los requisitos reglamentarios de ftalatos y BPA.
Conforme ai requisiti normativi in materia di ftalati e BPA.Voldoet aan wettelijke ftalaten en BPA-vereisten.
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(EN): Store indoors and wipe clean dry after use

(do NOT store outdoors). (FR): Ranger & l'intérieur et
nettoyer avec un linge sec aprés chaque utilisation

(ne PAS ranger & l'extérieur). (DE): Drinnen aufbewahren
und nach Gebrauch trocken wischen (NICHT im Freien
aufbewahren). (ES): Almacenar en el interior y secar con
un pano después de su uso (NO almacenar en el
exterior). (IT): Conservare al chiuso e pulire a secco
dopo I'uso (NON conservare all'aperto).

(EN): Avoid storing product in high humidity areas.
(FR): Eviter de ranger le produit dans un endroit tres
humide. (DE): Das Produkt sollte nicht in Bereichen mit
hoher Luftfeuchtigkeit aufbewahrt werden. (ES): Evitar
almacenar el producto en zonas de alta humedad.

(EN): Please retain this information for future reference.

(FR): Conserver soigneusement ces instructions pour
consultations ultérieures. (DE): Fur kiinftige Verwendung
aufbewahren. (ES): Por favor, guarde esta informacion para
referencia futura. (IT): Si prega di conservare queste
informazioni per riferimento futuro. (NL): Bewaar deze
informatie voor toekomstig gebruik. (DK): Gem venligst denne
information for fremtidig brug. (SE): Spara denna information
for framtida referens. (PL): Prosimy o zachowanie tych
informacji na przysztos¢. (GR): AlatnprioTe auTéq TIg MANPOPOpIEC yia
HENOVTIKH QVAPOPAL. Judzakl & Lol g 52,1 Slaslall odgs blazsl oz, ((AR)
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